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D’emblée : j’annonce les couleurs !

o Mes objectifs de participations a ce colloque :

Apporter un autre son de cloche d’'une galaxie
voisine : les documents scientifiques,

Insister toujours sur les points communs entre
documents scientifique / document d’archives,
Besoin de décloisonnement du monde des archives
et « retour » a I'’enceinte de la documentation ST,
Entrevoir une évolution vers une fusion partielle des
procédures :

Exemples de l'initiative de Budapest et des archives

ouvertes (OAl)

Similitude des modes de traitements électroniques pour

les besoins de recherche
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Eléments retenus du cadre général du colloque

o Documents électroniques

e Sens large du terme allant au-dela du concept
conventionnel du document d’archives

a Utilisation courante
e Documents administratifs (sens du RM)
e Documents gérant 'immeédiat et I'actuel
o Mémoire numérique
e Documents historiques

e Considération pour le long terme (conservation,
recherche)
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Eléments retenus du cadre général du colloque

o Deux orientations se dessinent (d’ailleurs déclarées
dans la doc. du colloque) :

1. Elaboration de principes directeurs de :
Creation, Enregistrement, Classement, Archivage,
Echange, Accés, Conservation permanente ... de
documents numériques (RM)

B‘ Un souci pour 'immédiat ‘

2. Selon des normes internationales :

Harmonisation des procédures, des échanges et
des partages ... de réservoirs de documents
porteurs de valeurs intrinseques (preuves,
historiques...)

%‘ Un souci pour I'avenir ‘
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La morale !

0 Le besoin de s’inscrire dans la philosophie générale de
la société de I'information a travers :

La force productive de I'information numérique,

Le pouvoir stratégique de développement fournie par
les TIC,

La mutualisation des acquis moyennant les réseaux,

La capitalisation des connaissances dans les projets
de dvpmt,

... la contribution au patrimoine culturel universel.
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Le dessous du couvercle !

o Or tout n’est pas si brillant et si idyllique!
e Des enjeux plus profonds sont en cours :

La mondialisation (risque d’'un modele économique
dominant !)

La globalisation des systémes d’information (vecteur
potentiel de polarisation)

La diversité culturelle et linguistique (conflits de
survie de langues et de cultures minoritaires : cheval
de bataille de 'Unesco)

La menace cachée et subversive de la normalisation
(les coulisses agitées de 'ISO).
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Focalisation de ce document

o Valeurs et attributs culturels, linguistiques et sémantiques des
documents numériques (sens archivistique et scientifique)

e Valeurs culturelles :

Toute valeur capable de renseigner sur l'origine culturelle d’un
document au moment de sa création, usage, conservation :
(i.e. Datation, systéme de chiffres, symboles monétaires,
directionnalité de I'écriture etc.)

e Valeurs linguistiques :
Toute valeur susceptible d’identifier un document par son
appartenance a une famille de langues : (Codage des
caracteres [ISO, ASMO, Unicode], Codage des langues [ISO
639], reconnaissance des variantes linguistiques i.e. AR-TN)

e Valeurs sémantiques :
Toute valeur aidant a bien assimiler le contenu intellectuel d’un
document, a le traiter en fonction de son contenu et non de ses
caractéristiques physiques : (Vocabulaires, Taxonomies,
Métadonnées, Ontologies)
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Les soucis de Pimmeédiat

Eléments d’'un constat national tunisien
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Particularités linguistiques et culturelles tunisiennes

o Des indicateurs d’appui a la langue arabe a I’ére du
numérique :

e L’'arabe est la langue officielle de I'Etat,

e Une contrainte juridique pour 'usage de la langue
arabe dans les documents administratifs
(papier/électronique), a I'exception des documents
en rapport avec des partenaires étrangers,

e Une arabisation des systémes d’information de
I'administration publique (INSAF : personnels de I'Etat,
ADEB : Budget de I'Etat, SINDA : Douanes, MADANIA : Etat
civil) ...

e Un rétrospectif documentaire considérable (papier)
en langue arabe, largement préservé grace a la loi
des archives en vigueur.
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L’environnement technologique tunisien

o Une technologie documentaire plutét latine,

e Le parc technologique (matériel et logiciel) est
essentiellement d’origine latine (Des influences : Ex.
problémes des chiffres),

o Un référentiel multiculturel et multilingue,

e La culture nationale est basée sur la double culture
arabe et francaise : un référentiel linguistique et
culturel dédoublé chez les acteurs de la société de
I'information en général,

o Une éducation technologique francophone,

e La formation aux TIC est essentiellement en langues
latines et germaniques (Francais, Anglais)
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Typologie des documents numériques bilingues

o Documents numériques référentiels :
o Systémes référentiels (BD),
e Acquisition en mode image par scanners (GED),
=> Corpus référentiels a base d’une description humaine
e Acquisition + OCR
=> Corpus référentiels a base de texte intégral

o Documents numériques en texte intégral
e Essentiellement des documents bureautiques statiques (i.e.
Office)
e Minoritairement des documents dynamiques structurés (i.e.
XML)

::> Cohabitation de tous les systéemes et de tous les types
de documents électroniques
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Les usages des documents numériques en Tunisie

o Contraintes applicatives :

e Usage intensif des solutions propriétaires

(i.e.Microsoft) :
Piratage (codts),
Large diffusion et effets d’'une économie d’échelle,
Risques de reproduction de contenus échangés, de
portabilité, de difficultés de migration, de conservation a
long terme, d’interopérabilité, de pérennité etc.

e Lenteur de mises a jours des applications arabisées
existantes (minoritaires) : risques de réécriture
radicale des versions,

e Revamping d’applications multilingues (i.e. CDS-
ISIS) : problémes de conversion de données, de tri
et de recherche dans les BD.
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Les usages des documents numériques en Tunisie

o Contraintes de contenus :

e Variabilité dans les formats de conservation malgré
les acquis de la conversion des données et les
formats d’échange (Env. 300 formats sur Internet),

e Diversité dans les techniques de codages des
contenus textuels multilingues : codes ASMO (708,
709, 720...), ISO 8858-6, Unicode, Windows
(CP1252, CP1256)

e Négligence de référencement des contenus par les
métadonnées multilingues :

Problemes d’indexation,
Problemes de recherche et de diffusion,
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Quels sont les défis au quotidien ?

o Parvenir a harmoniser :
e Outils : logiciels & matériels a origines latines,
Problemes d’l18n et de L10n,
e Contenus : données a caractéres linguistiques et
culturels arabes,

Questions d’identification (mécanismes d’encodage,
d’étiquetage linguistique et culturel des documents),

<?xml version="1.0" encoding=« iso 8859-6"?>

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD XHTML 1.0 Transitional//AR"
"http://www.w3.0org/TR/xhtmI1/DTD/xhtml1-transitional.dtd">

<html dir="rtl" xml:lang="ar">

<head>

<meta http-equiv="Content-Type" content="text/html; charset=iso 8859-6" />
<title> s paictitle>
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Quels sont les défis au quotidien ?

a Parvenir a harmoniser :

e Usages/usagers : pratiques courantes des valeurs
linguistiques et culturelles locales et régionales,

Synonymie, variantes régionales (i.e. Maghreb/Machrek),

FE T @gmf@;gﬁ.@)ﬂm 2“_~.u1 a<ia bl G A
e S Ol e Jagay Al A g ASTY) aSilana aladdid

i

Une extrait de lettre d’'un maghrébin adressée aux
responsables d’une boite informatique syrienne sollicitant la
possibilité de faire un stage chez eux. L’expression « faire un
stage », prise dans son sens littéraire stricte « espionner » a
engendré un malentendu et un refus catégorique.
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Quels sont les défis au quotidien ?

a Parvenir a harmoniser :

e Usages/usagers : pratiques courantes des valeurs
linguistiques et culturelles locales & régionales

Il est parfois possible, bien que rares, de voir des fractions et des
valeurs décimales (virgule flottante) dans un texte arabe sont saisies
de Droite a Gauche détectées grace au pivotement des signes de
séparation.

2/3 = 3\2
25,2 = 225

Type de calendriers :

> Majorité = calendrier grégorien (le Masihi : le calendrier
«messianique» ou chrétien,

> Calendrier lunaire hégirien reste obligatoire pour déterminer les
dates religieuses.

> Calendrier lunaire est officiellement utilisé dans tous les domaines
par des pays comme I’Arabie Saoudite.

> Nom des mois : 3 systemes de noms (Arabe, syriaque, latins) :
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Quels sont les défis au quotidien ?

o Parvenir a harmoniser :
e Normes : régles d’harmonisation en vigueur.
Certaines regles internationales (i.e. formats des dates)

ISO : AAAA/MM/JJ

Date et heure

Formats disponibles : Langue !

]Frangais (France) _:j

samedi 26 mai 2005

28/05/2005 01:02
28/05/2005 01:02:25
oLoz

I~ Mise & jour automatique OF | Annuler Par défaut. ..
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Les soucis de Pimmeédiat

Quelques recommandations

Mokhtar BEN HENDA. Les valeurs linguistiques et culturelles des documents numériques. Colloque International. Archives Nationales, Tunisie. Mai 2005




Recommandations pour une utilisation courante

0 Internationalisation (i18n)

e Opter pour des solutions logicielles
internationalisées,

e L'I18n est une procédure d’'ingénierie qui prévoit une
panoplie de parametres linguistiques et culturels
pour un large éventail de communautés linguistiques
et culturelles dans le monde

systémes métriques,
calendriers,
systemes monétaires,

L’118n est aujourd’hui un label de qualité industrielle
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Recommandations pour une utilisation courante

o Localisation (110n)
e Procéder a une localisation des applications,
e La l10n est une procédure d’adaptation d’'une
application aux particularités locales d’un utilisateur
ou d’'une communautés d’utilisateurs :

Adaptation de l'interface : ergonomie (choix des langues,
barres de bidirectionnalité etc.),

Traduction de la documentation technique aux besoins
linguistiques et culturels des utilisateurs,

Choix du jeu de caractéres approprié,

Affichage des dates, de I'heure, des montants monétaires
et des nombres dans le format accepté par le public cible,
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Recommandations pour une utilisation courante

o Localisation (110n)

L7 IE] Personnaliser les options régionales

T | Langues | Options avancées| Hombres | Syribole monétaie | Hews | Date |
Standards et fomats Apereay
Eit:U?qal‘\io‘;r‘nlgg\i\j;\:slznl;?;ioer:rg?lalns programmes affichent lex nombres, Posit ‘123 156 78300 ‘ Négati ‘_123 5 78800 |

Sélectionnez un lément pour sfficher ses parsmities ou cliquez sur
Perzannalizer pour choisi vos propres formats

| Frangais [France] v | [Pemsonnalissr_| Shmibde ditind
Eranlet Mambre de décimales :
Nombre:
[122 458 78300 ‘ Symbole de groupsment des chiffres :
Sumbale manétaire |1 23456 709,00 € ‘ .
Groupement des chiffres
Heure |nzzrs7 |
Spmbale du signe négatif :
Date counte g7 2008 ‘
Farmat de nambre négati -
Diate longue : | vencred 27 mai 2005 |
Afficher les 26r0s en entéte
Emplacement Séparateur de listes :

Paour aider les services & vous foumir des informations telles que les actualités

FRER AT Systéme de mestre :
et la météo, sélectionnez votre emplacement actuel

France = Chilfies standard

Substitution des chiffres :
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Les soucis pour I’avenir

Les Réseaux Sémantiques :
pour une mémoire humeérique collective

0 Définition des RS

0 Documents structurés
0 Métadonnées

0 Normalisation
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Les réseaux sémantiques

o Obijectifs :

e Dépasser les simples limites physiques des
documents pour aborder leurs portées sémantiques
dans les transactions documentaires,

e Donner aux documents numeériques une
signification bien définie pour arriver a « une
compréhension commune » d'un méme élément
d'information par la machine,

e Pouvoir rechercher un document numérique selon
la nature et la signification de son contenu : outils
cartographiques (i.e. Topic Maps, Umap, Kartoo...),
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Les réseaux sémantiques

2 KartOO Métamoteur de recherche - Microsoft Internet Explorer

Fichier Edtion  Affichage  Favaris  Outls 7 o

Qrecsns - () - [¥] @ G2 O
e

Dol
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Les réseaux sémantiques

krowledd icef 1 ]
end
Regroupement

par ilots (noeuds) [oninelCiane]
sémantiques des 2 :

documents p T o sco] h
associés selon i o o
leurs contenus a
partir d’un nceud
central
constituant le
point de départ
de la recherche.

& analvse :arfograhhlque sous Umap Web
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Les réseaux sémantiques

o Acteurs clés:
e Le sens explicite dans les documents numériques
est tributaire de 'usage de deux éléments clés :

La composition riche, autonome, agencée et rigoureuse
des documents structurés (i.e. XML),

L’'usage des métadonnées selon des schémas
normalisées servant a décrire rigoureusement
l'information (i.e. RDF, DC, EAD, LOM, SCORM, ISO
15489, 1ISO 23081-1 ...),
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Les documents structureés

o Indépendance des applications :
e Plus grande longévité,
e Souplesse de migration
o Modularité :
e Adaptabilités aux contextes d’usage,
e Conformité aux profils d’utilisateurs,
o Adaptabilité a un codage multilingues :
e ISO 8858-x,
e Unicode
e UCS, Utf-8...
o Trés pratiques pour les métadonnées (DTD).
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Les documents structureés

o Le modele XML

L . <?xml version="1.0" encoding="IS0-8859-6"?>
:?J:::?;;z::::‘z'dw» <!ELEMENT annnuaire (personne*)>
sémantiques i traiter. <!ELEMENT personne (nom,prenom,email+)>
<!ATTLIST personne type (< | o«s%) "étudiant”>
<!ELEMENT nom (#PCDATA)>
<!ELEMENT prenom (#PCDATA)>
<!ELEMENT email (#PCDATA)>

<?xml version="1.0" encoding="ISO -6
<!DOCTYPE annuaire SYSTEM "annuaire.dtd">
<annuaire>
<personne type="us ">
<nom>3iis (i</nom>
<prenoms_lisu</prenom>
Un balisage sémantique <email>Mokhtar.benhenda@msha.fr</email>
XML sur un modéle DTD </personne>
externe. <personne type="c ">
<noms> b ili</nom>
<prenoms _sli</prenoms>
<email>chaker.ghariani@isd.rnu.tn</email>
</personne>
</annuaire>

I
}
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Les métadonnées : traitement sémantique

o Utilité :
e Les étiquettes sur les bouteilles
des médicaments,

e Les données des
correspondances, e

e L’entéte d’'une lettre,

e Les éléments d’identification
d’une facture ...

a Utiles pour la gestion des
réservoirs de documents ncasmetmnm i
numériques :
« Treés pratique aujourd’hui au
sein des AO (OAI-PMH)
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Métadonnées : recommandations d’usage

o Optimisation du renseignement des champs Méta

Propriétés de séminaire. doc

Géngral  Résume ]Statistiquas I Conkenu ] Personnalisation 1

. L Titre | |l sl 2,815 19 Lgalll sl
Solution propriétaire (MSWord) o, T
Auteur : |832d0 g gtizo

Responsable Jsm o il

SCEks ¢ [osbglt iyl
Catégorie ; ].J.u.r. g
Mats clés i@_,l,z.;llg Ayl 1] 3l il - gy Ay

Commentaires : | pladsowil ol el gz wailall Lamy posds
gl dn 01 bLugl 8 dymaasiil il
calrelll asm b 08

Fépertoire J
e !

Modgle : Mormal.dok

I Enregistrer limage de 'apercu
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Métadonnées : recommandations d’usage s
o Optimisation du renseignement des champs Méta
Propriétés du document [’5_(‘

Ayvancées — Description —

. lbre | GonssSIul 8306l ad dnliaxlly Ll slml
Parsornalagss Lo | (S0 8 Splanis |

Polices :
Protection du document Auteur | | S50 o glio |
H Wue initiale
Solution Stiet i [ nadlinl Csnlly gl | Jlos il o Sl 3l |
proprletalre Mots-clés [ oic - omigrll subogll ol - AayaSIul ol Ml - oy iyl sdgll

T Loglemad | ole - iyl

(Acrobat)

Crééle 12f11)1998 23:137:44
Modifié le |

Application :  dvipsk 5.55a Copyright 1986, 1994 Radical Eye Software

— Informations PDF
Cutil de conversion FDF | Acrobat Distiler Command 3.01 For Salaris 2.3 and later
Wersion POF 1,1 (Acrobat 2,x)
Chemin;  C:\Documents and Settingsy.. . documents|tsl-00004938. pof
Talle du Fichier ;3,19 Mo (3 345 751 octets)
Farmat de page :  215,9 % 279,4 Mombre de pages : 272

PDF balisé :  Mon Affichage Web rapide 1 Non
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Métadonnées : recommandations d’usage

o Optimisation du renseignement des champs Méta

+ « DESCRITION » et « KEYWORDS » sont la forme d’usage la
o plus élémentaire des métadonnées sous HTML
Le modele libre HTML . opserver les éléments linguistique de direction et de langue

<HTML dir="RTL” lang="ar">
<HEAD>
<TITLE> st ik sl il ¥) 38 4 a8 5a</TITLE>
<META http-equiv=Content-Type content="text/html; charset=utf-8">
<META name=GENERATOR content="Microsoft FrontPage 5.0">
<META name= content=« .qumi sl (bl Cisd ) S pady adgal 120
34 Ao Lpuad g1l Bl Lo gSad) il g )5 5Y S (o Anannal) A0 51 Bans ) ABS 38 sl pliy

s Flan) sgay Aaial) A0 A5l i) O gl g B Y1 G S g (paily LS Sl
champs NP PR WA SR

métadata <META name= content=" . sousidl sibgll Cai, VI
libres @iVl ple wuwg 2wl @iVl il s

<META name=Progld content="FrontPage.Editor.Document>
<LINK href="aiesi.css" type=text/css rel=stylesheet>
</HEAD>
<BODY>
aigidl osibbgll e Ml g3se sde oSy Lo
</BODY>
</HTML>
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Métadonnées : recommandations d’usage

Le modéle normalisé
Dublin Core

Les 15 champs
standards de

<!DOCTYPE HTML PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0 Transitional/EN">
<HTML>
<HEAD>

<TITLE>RGle de la capsule dans la virulence de Streptococcus</TITLE>

DC.Title" CONTENT="R0le de la capsule dans la virulence de Streptococcus">
DC.Creator.PersonalName" CONTENT="Charland, Nathalie">

DC.Subject" CONTENT="Maladies porcines">

DC.Description" CONTENT="Streptococcus suis est une bactérie ...">
DC.Publisher.CorporateName" CONTENT="Les Presses de I'Université de Montréal">
DC.Contributor.PersonalName" CONTENT="Gottschalk, Marcelo">

DC.Date.Issued" CONTENT="1998-06">

DC.Type" CONTENT="Thése (Ph. D.)">

Dublin Core DC.Format" CONTENT="text/html">
DC.Identifier" SCHEME="URL" CONTENT="http://www.pum.umontreal.ca/theses">
DC.Source" CONTENT="Aucune source : créé en format lisible par machine.">
DC.Language" SCHEME="1SO.639-1" CONTENT="fr">
DC.Relation" CONTENT="">
DC.Coverage" CONTENT="">
<META NAME="DC.Rights" CONTENT="Ce document est protégé ... © Charland, Nathalie 1998">
<LINK REL="SCHEMA.DC" HREF="http://purl.org/dc/elements/1.0/">
. . <!-- Début du CyberTheses Metadata package -->
Les mgtadonnees <META NAME="CYBERTHESES.Faculty" CONTENT="Faculté de médecine">
propriétaires de <META NAME="CYBERTHESES.Department’ CONTENT="Microbiologie et immunologie">
Cyberthéses <META NAME="CYBERTHESES. Availability" CONTENT="free">

<META NAME="CYBERTHESES.Jury.PersonalName" CONTENT=« ...Hamel, Josée; Grenier, Daniel; ">
<LINK REL="SCHEMA.CYBERTHESES" HREF="http://www.pum. h ">
<!-- Fin du CyberTheses Metadata package -->
</HEAD>
<BODY>
Contenu du document HTML
</BODY>
</HTML>
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Métadonnées : recommandations d’usage

Le schéma standardisé du LOM
(9 Catégories, 80 Elements)

Entry (1)

1270 (1)
13 Language (10)
1 General (1) /™1 4 pescrption (10
I\ Keyword (10)
16 Coversge (10
17 Stnclue 1
1.8 Aggregalion Leve (1)

81 Entty (1)
82 Date (1) ™, 8 Annotation (30)
83 Description (1) 21 Version (1
22 Steus (1)

922114(1)
9 Classification (40)

2Life Cycle (1 231 Roe 1)
7.1 Kind (1; 2.3 Contribute (30) 2.3.2 Enity (40)
ind (1)
1241 Caos ) 75 4 ignitier clo) E—
7.2.1.2Entry (1) 7.2 Resource (1) 7 Relation (100)
7.2.2 Description (10)
IEEE P1484.12/D6.4 vt iy 11t
312Eny ()
6.1 Cost(1) =) 321 Roe (1),
6.2 Copyignt end Other Restrictions (1), 6 Rights (1) 3 Meta-Metadata (1) 322 Enlty (10)
3 Descrpton (1) 323 Date (1)
2.2 Meadals Scheme (10)
3.4 Lenguege (1)
5.1 Itractvy Type (1)
5.2 Leaming Resource Type (10
5.3 Interactivity Level (1) 4.1 Format (40)
5.4 Semantic Density (1) | 42Size (1)
55 Itended End User Role (10
4.3 Location (10)
56 Context (10 ™ 5 Educational (100) | 4411 Type ()
57 Typical Age Range (5 / 4412 Name (1)
5.5 Difficaty (1) /f 4 Technical (1) 13 441 041 a
5.9 Typical Learing Time (1) /) 4.4.1.4 Maximum Verslon (1)

510 Description (10)

511 Language (10) {\.45 Instaration Remerks (1)

46 Other Pratfom Requrements (1
47 Durstion (1)
Overview of LOM draft 6.4
“The numbers in parerthesis show the mutpicy of the element,
than 1

Germany.
comments lo th@leleteach de.
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Métadonnées : besoin d’un vocabulaire spécialisé

Qa

o Métadonnées : structuration de données qui a besoin d’'un

contenu (Vocabulaire, terminologie...)

Besoin de créer une terminologie spécialisée (i.e. thésaurus de
'habitat de I'Alecso),

Besoin d’uniformiser le vocabulaire arabe spécialisé a échelles
des services administratifs (réseaux sectoriels) a échelles locales
et régionales,

Besoin de développer et d’actualiser des outils de recensement
linguistiques (lexiques, thésaurus etc.)

Moderniser la langue arabe : problemes des instances de la
terminologie arabe,

Développer et utiliser les outils de I'ingénierie linguistique :
e TAO,
e TIL...
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Métadonnées : évolution vers des ontologies

a Définition :

e Vocabulaire commun =» Uniformisation de la
terminologie ET du sens des mots = les ontologies,

e « Une spécification explicite et formelle d’une
conceptualisation partagee » Gruber (1993),

e Concerne les concepts, le vocabulaire, la taxonomie,
et les relations entre eux,

e Objectif : rendre les documents numériques
compréhensibles par machine,

e Usages : pour le référencement et la recherche
(i.e.Topic maps)
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Métadonnées : évolution vers des ontologies

O Structure :

Figure 1 : Exemple d'ontologie : les concepts sont figurés
par des ellipses, les relations entre concepts par des lignes
et la relation hiérarchique est-un par des fleches.
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La normalisation autour du DN

o Définition :
e Une norme est un ensemble de régles
sanctionnées par des accords juridiques,
e Un standard est un ensemble de regles
sanctionnées par les positions dominantes sur
les marchés des produits et des services,

e L’une est du domaine du droit, 'autre est du
domaine des faits,
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La normalisation autour du DN

o Objectifs :

e Les besoins en standardisation sont nécessaires
pour :
» l'interopérabilité technique,

» l'inter-fonctionnement sémantique (i.e. qu’est ce qu’une facture
par exemple),

» la sécurité,

+ le respect de la vie privée et la création de la confiance,
» I'accessibilité,

» les aspects culturels et linguistigues
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La normalisation autour du DN

0 Enjeux :
e Force stratégique,
e Portée universelle,
e Effets mercantiles,

0 Risques :
e Domination par les uns,

e Exclusion pour les autres
(Exemple du SC36!)
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La normalisation autour du DN

o ISO : 14.000 standards autour de 186 commissions techniques

o Structures de I'lSO de normalisation des TIC

JTC 1/SC 2: Coded character sets

JTC 1/SC 6: Telecommunications and information exchange between systems
JTC 1/SC 7: Software and system engineering

JTC 1/SC 17: Cards and personal identification

JTC 1/SC 22: Programming languages, their environments and system software
interfaces

JTC 1/SC 23: Optical disk cartridges for information interchange

JTC 1/SC 24: Computer graphics and image processing

JTC 1/SC 25: Interconnection of information technology equipment

JTC 1/SC 27: IT Security techniques

JTC 1/SC 28: Office equipment

JTC 1/SC 29: Coding of audio, picture, multimedia and hypermedia information
JTC 1/SC 31: Automatic identification and data capture techniques

JTC 1/SC 32: Data management and interchange

JTC 1/SC 34: Document description and processing languages

JTC 1/SC 35: User interfaces

JTC 1/SC 36: Information technology for learning, education and training
JTC 1/SC 37: Biometrics
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La normalisation autour du DN

o Recommandations :
e Appliquer les normes de description des documents
numériques a tous les niveaux, i.e. :
DC pour les documents généraux,
ISAD(G) pour les documents d’archives,
EAD pour les documents électroniques destinés aux
échanges et partages,

e Appliquer, quand possible, la convention de
Budapest et progresser vers OAI-PMH pour anticiper
une future adoption des principes des archives
ouvertes,

e On tend a revenir progressivement aux principes du
Records Continium Model (i.e. archives d’Australie).
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